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IWUJ U TZʼIBAM I SAN PÁBLO
CHIQUE I CRISTIAN

AJ GALÁCIA
1 Yin in a-Páblo chi quin tak bi i wuj-i chiwe: in

apóstol, lic in taktal rumal i Jesucrísto. In patan
yin, n-petnak ta piqui nojbal winak, xak n-winak
taxin takawic; are i Jesucrístoxin takawic, xak i ka
Kajaw Dios chi xcʼunsaw sak chuwach i Jesucrísto
are camnak.

2Yin, cuʼ conojel i kachalal chi je ʼo wuʼ, caka ya
pan rutzil i wach yix, ix jutak tzobaj re i Dios chila
pa jyub Galácia.

3 I ka Kajaw Dios, xak i Kajwal Jesucrísto, chiqui
ya utzil chomal chiwe, xak i uxlambal pi cʼux.

4 Are i Jesucrísto-le chi xu ya rib che i camic
rumal i ka mac pacha u chʼobom i ka Kajaw Dios.
Queje ile xu ʼano, ʼelsabal-ke chupam niʼpa i n-ʼus
taj chi woʼor ʼo chuwach i jyub taʼaj.

5 ¡Chocsax u ʼij i Dios queʼe ʼij sak chirij! Amen
(queje ile cakaj).

I tzij re i kelbal chi sak, xa jun ʼolic
6Lic xin bison che, wach quix tijin chu ʼanic, chi

quix tijin chi roʼtaxic can i Dios, y cʼa te ix ocnak
puʼab. Ire xix u siqʼuij ruʼ, ʼanbal-re utzil chomal
chiwe rumal i Jesucrísto, pérowoʼor quix tijin chu
cojic retalil che jun chic tzij, chi ʼelsabal iwe chi
sak, qui bij yix.
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7 Xui-ri, n-ta chic jun tzij lic re iwelbal chi sak,
xui i jun chi xin cʼut yin chiwe. Are i ʼanom, je ʼo
ni jujun je upon-nak iwuʼ xa quix qui tunu; cacaj
ique quiqui yoj i ʼutz laj tzij re i Crísto.

8 We ʼo jun cu cʼut jun chic tzij chiwe, junwi
chuwach ile chi ka cʼutum can yoj chiwe, cha
cʼokox na ʼuri rumal i Dios. N-ta coʼono we xa yin,
o xak we jun ángel aj chicaj ca ʼanawic, cha cʼokox
na ʼuri.

9 In bim chic iri chiwe, xak quin camulij chic
u bixquil: we ʼo jun cu cʼut i tzij re i ʼelbal chi
sak junwi chuwach ile chi i cojom yix, cha cʼokox
rumal i Dios.

10Bay, we queje xin bij ile chiwe, ʼalaj ʼuri chi n-
quin tzucuj tu cojic in ʼij cumal i winak; xui cwaj
quin ʼan pacha craj i Dios. ¿Xataba cwaj cocsax in
ʼij cumal i winak? N-cwaj taj. We tene cʼa cwaj coc
in ʼij cumal i winak, n-queje tene in yomwib-i chu
ʼonquil u chac i Jesucrísto.

I u patan ima Páblo, ruʼ i Dios petnakwi, n-ruʼ ta
junwinak

11 Ix wachalal, cwaj quiwetamaj iri: i tzij re i
ʼelbal chi sak, chi quin tijin yin chu bixquil, n-are
ti u nojim jun winak.

12 I tzij-le n-xyaʼ ta chwe rumal jun winak, xak
n-xcʼut ta chwe cumal i winak. Lic are i Jesucrísto
xa ʼalijinsaw chwe.

13Cwajquin sakij ile chiwe. I tomyix chi oʼonom
lok, lic in yom in cʼux che ile chi quiqui coj i
aj Israel winak. Lic ronojel in cʼux xin chʼoʼojin
chiquij i jutak tzobaj je re i Dios; lic xin tzucuj u
sachsaxic qui wach.
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14Lic in sicʼaj chu ʼonquil pacha i cʼutunic ke yoj
chi oj aj Israel,masna chiquiwach i jewachiʼil. Lic
masxinya incʼuxchu ʼonquilpacha i cʼutunicxqui
ya can i katit ka mam ujer.

15 Xui-ri, i Dios in u chom chic are maja quin
alaxic; rumal i nim laj cʼaxnabal u cʼuxxinu siqʼuij
ruʼ. Teʼuri, are xraj ire,

16 xu ʼalijinsaj u Cʼojol pin wach, xak pin cʼux
man quin paxsaj ni u tzijol chique i ne te aj Israel
winak wach i quelbal chi sak. Yin, are xwetamaj
u wach i Jesucrísto, n-xe in tzʼonoj ta in nojbal che
jun winak,

17xak n-xin ʼe ta pa Jerusalen chi quilic i aposte-
lab chi ʼax je apostelab wi chic chinwach yin. Are
i xin ʼano, juntir xin ʼe naj cʼa pa jyubArábia. Xoʼon
panok, xin tzalij chic pa tinimit Damásco.

18 Xicʼaw oxib junab, teʼuri xin ʼe pa Jerusalen,
cwetambej re u wach i ma Pédro. Jolajuj ʼij xin ʼan
chila ruʼ.

19Xui-ri, are in ʼo chila, n-xwil ti qui wach niʼpa
i juban apostelab, xui i ma Jacóbo, u chaʼ i Kajwal.

20 Iri, chi quin tijin chu tzʼibaxic chiwe, i Dios
retaʼam chi ʼis sak laj tzij; lic queje ile xin ʼano.

21 Teʼuri xin el pa Jerusalen y xin ʼe cʼa pa jyub
Síria, y xak che i jyub Cilícia.

22Xui-ri, i jutak tzobaj je re i Crísto pa jyub Judéa
cʼamaja caquetamaj in wach.

23 Ique xui qui tom ile wach qui bim i juban
kachalal; qui bim: “I ma Páblo chi aj chʼoʼoj teʼek
chikij, woʼor ca tijin chu paxsaxic i tzij re i ʼelbal
chi sakrumal iCrísto. I tzij-le, chixraj teʼekcuchup
uwach, woʼor ca tijin chu paxsaxic.” Queje ile qui
tom ique chwe.
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24Rumal-i, lic xqui coj u ʼij i Dios rumal wach u
ʼanom chwe.

2
Xqui bij i juban apostelab chi ʼutz u chac i ma

Páblo
1Cʼa xicʼaw ni cajlajuj junab, teʼuri xin ʼe chic pa

Jerusalen, junam ruʼ i ma Bernabe; xak xin cʼam
bi i ma Títo kuʼ.

2 Xoj ʼe chila man i Dios xu ʼalijinsaj pin nojbal
chi ʼo u chac quin ʼec. Chila pa Jerusalen, xka mol
kib xui cuʼ i qui nimakil i kachalal; chique ique xin
ʼalijinsaj wach i tzij chi quin tijin chu cʼutic chique
i ne te aj Israel winak, wach i ʼelbal-que chi sak.
Xin bij ile chique man n-cwaj taj chi toʼ ca sach
u wach niʼpa in ʼanom, xak niʼpa i quin tijin chu
ʼonquil chiquixol i ne te aj Israel.

3 ʼUtz xqui ta wach i xin bij, rumal-i n-xqui ʼan
ta pen che i ma Títo* chi wachiʼil, we coc i retal
circuncision che u chʼacul. N-xa ʼan ta pen che,
tupu ire n-ti retal-le cheman n-aj Israel winak taj.

4 Katzij je ʼo jujun chila chi cacaj ca ʼan i retal
circuncision che ima Títo. Ique n-mer ta je kacha-
lal, xa je ocnak chakaxol aliʼal, ʼilbal re wach tak i
caka ʼan yoj chi ka yom chic kib puʼab i Jesucrísto.
Ique n-cumaj ta quiwach chi oj ʼelnak puʼab i ujer
ʼatbal tzij. Cacaj ique coj qui min tan chic puʼab i
ujer cʼutunic.

5 Xui-ri, mi xa ta jubiʼ xka ya chique we quiqui
ya quib pakawi. N-xka ya ta chique, man n-cakaj

* 2:3: I ma Títo aj Griégowinak. Ire n-xui ta rachiʼil i ma Páblo che
u viaj-le, xak rachiʼil chu ʼonquil u chac i Dios.
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ti yoj we ca yojtaj i usucʼ i ʼutz laj tzij chi quix tijin
yix chu cojic.

6Are xin utzin chu bixquil chique i ka nimakil,
n-ta jun chicnojbal xquibij chwe. Tupunimakqui
ʼij, xui-ri, n-ta we yin che ile; are i quin chʼob yin
are wach i craj i Dios. Man i Dios, xak jun kilic cu
ʼan chake.

7 Ique ʼut, n-ta xqui bij, we ʼo u chac quin
jalwachij wach i quin tijin chu cʼutic. N-ta xqui bij
chwe,manxquilo chi i Dios u yompinʼab quin cʼut
i ʼelbal chi sak chique i ne te aj Israelwinak. Queje
u ʼanom i Dios chwe yin pacha u ʼanom che i ma
Pédro; xui-ri imaPédro taktal bi chique i je aj Israel
winak.

8 I Dios xu ʼan chwe yin chi in apóstol, xak jun
ruʼ pacha xu ʼan che i ma Pédro chi apóstol; xu ya
u patan ire, chiquixol i aj Israel winak, xak queje
xu ʼan chwe yin, xu ya in patan chiquixol i ne te aj
Israel.

9Rumal-i, i ma Jacóbo, i ma Pédro, i maWan, chi
lic are mer qui nimakil chila, xquilo chi lic are i
Dios u yom i patan-le pinʼab. Rumal-i, xqui ya qui
ʼab chake ruʼ i ma Bernabe, ʼalijinsabal-re chi oj
ʼutz chakawach cuʼ ique. Xqui chʼob ique chi ʼutz
coj ʼe yoj cuʼ i ne te aj Israel winak, tzʼakat que ʼe
ique cuʼ i je aj Israel.

10 Xui-ri, xqui bij chake chi que ka chajij i je
nibaʼib. Ile ʼutz xin ta yin, man lic are in yom in
cʼux chu ʼonquil ile.

I ma Páblo xu yaj i ma Pédroman n-ʼus ti xu ʼano
11 Xoʼon panok, are xcʼun i ma Pédro pa tinimit

Antioquía, xin yaj jubiʼ man ire n-usucʼ ti ca tijin
chu ʼonquil.
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12 I xu ʼano are iri: i ma Pédro, are xcʼun tan, ʼutz
i xu ʼano man xwa cuʼ conojel i kachalal, tupu je
ʼo jujun chique ne te aj Israel winak. Queje ile ca
tijin chu ʼonquil, xui-ri, are xe cʼun i jujun je taktal
li rumal i ma Jacóbo, i ma Pédro xoc chu jeqʼuic rib
chi waʼim cuʼ i ne te aj Israel. Xu xij rib cumal i xe
cʼunic man ʼo jujun que binic chi ʼo u chac i retal
circuncision chique i ne te aj Israel.

13 Coqʼuilal i juban kachalal chi je aj Israel
winak, xak xqui ya qui wach ruʼ i ma Pédro, xqui
jecʼ quib che i waʼim cuʼ i kachalal chi ne te aj
Israel, tupuquetaʼamchin-sucʼul tajwequiqui jecʼ
quib. Xui-ri, queje ile xqui ʼano, y xeʼelok chi xak i
ma Bernabe xu ya u wach cuʼ chu ʼonquil ile.

14Xwil yin chi n-usucʼ ti que tijin chu ʼonquil, lic
n-crucʼaj ta rib ruʼ i ʼutz laj tzij re i Dios. Xin bij
ʼuri che i ma Pédro chiquiwach conojel i jutzobaj:
“Yet, chi at aj Israelwinak, ʼax cat tijinwi chu ʼanic
pacha quiqui ʼan i ne te aj Israel, ¿wuchac ʼut cawaj
ca ʼan pen chique ique chi quiqui ʼan pacha qui
cʼutunic i aj Israel winak?” xin cha che.

Xak jun i quelbal chi sak i aj Israel cuʼ i ne te aj
Israel

15Katzij yoj ruʼ i ma Pédro oj aj Israel winak chi
kalaxic, n-oj ta queje pacha i ne te aj Israel chi n-ti
Dios cuʼ.

16Tupu n-oj ta queje pacha ique, ile n-ta coʼono;
ketaʼam chi yoj xak ʼo ni u chac caka cuba ka cʼux
che i Jesucrísto. Xui queje ile coj eʼel ʼutz chuwach i
Dios. We toʼ caka coj i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal
i mam Moises, n-ta coʼon-re chake. Rumal-i, xak
yoj ka cubam ka cʼux che i Jesucrísto,man coj eʼel
na ʼutz chuwach i Dios. Are i u cubibal ka cʼux che
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i Crísto are i ca ʼanaw ʼutz chake; i u cojic i ujer
ʼatbal tzij, mi junwinak queʼel ʼutz chuwach i Dios
rumal.

17 Yoj ʼut caka ʼan pen caka cuba ka cʼux che i
Crísto, coʼonbej chake oj ʼutz chuwach i Dios. Are
caka ʼan ile, ʼalaj ʼuri chi oj xak jun cuʼ i ne te aj
Israel winak, xak oj ajmaquib pacha ique. ¿Xataba
are i Crísto ca ʼanaw chake chi oj ajmaquib? N-are
taj.

18Kilomchic chi i ujer ʼatbal tzij n-coj resaj ta chi
sak, rumal-i yin xwoʼtaj canok. Xui-ri, we quin jek
tan chic u cojic u ʼij pacha ʼelsabal-we chi sak, lic ʼo
ni in mac ʼuri queʼelok†.

19 Yin xwoʼtaj can i ujer ʼatbal tzij; woʼor pacha
in camnak chic chuwach. Mísmo are i ʼatbal tzij-
le xa ʼanaw chwe;woʼor xeʼelok in cʼaslic ʼanbal-re
wach craj i Dios.

20Are xcam i Crísto chuwach i cruz, xeʼel chwe
pacha junamxin camruʼ ire; rumal-i, n-yin ta chic
in cʼaslic, are chic i Crísto cʼas pin cʼux. I cʼaslemal
chi ʼo che in chʼacul woʼor, are i u Cʼojol i Dios ca
yaw chwe, rumal u cubibal in cʼux che ire. Ire, lic
cʼax xin u naʼo, xak xu ya rib chi camicwumal yin.

21 I Dios, rumal i rutzil u cʼux chake, xu tak li u
Cʼojol tobal-ke; rumal-i n-quin xutuj ti rutzil u cʼux
i Dios chi u sujum chake. Jun winak n-quel ta ʼutz
chuwach iDioswexarumalucojic iujer ʼatbal tzij.
We ta queje ile, queʼel ʼuri n-tu chac i camic xicʼaw
wi i Crísto.

3
† 2:18: I mer tzij xu bij are iri: We ʼo i quin wulijsaj, y quin yac tan
chic, queʼel ʼuri ʼo inmac.
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I tobal-ke, n-are ti ʼatbal tzij, xa are i u cubibal ka
cʼux che i Crísto

1 Yix chila pa Galácia, ¡lic ix buy! ¿Pachin yo-
jownak i jolom? ¿Wuchac quix tijin chi roʼtaxic
can i sak laj tzij? Chupam i cʼutunic ka ʼanom yoj
chiwe, lic ka ʼalijinsam i Jesucrísto chiwe, wach u
camsaxic xa ʼan chuwach cruz, tobal iwe yix.

2Woʼor chi bij ʼu chwe wach i roquic i u Tewal
i Dios iwuʼ. ¿Xataba xoc iwuʼ rumal i u cojic i ujer
ʼatbal tzij? N-are taj. Xui-ri, xoc iwuʼ xa rumal xi
cuba i cʼux che i tzij re i Jesucrísto.

3 ¿Wuchac lic ix buy? Iwetaʼam xa rumal i u
Tewal iDios xix tiqui chumajicube iDios; ire lic ix
u tomruʼ, ¿wuchac ʼutqui chʼobwoʼor chixa ituquel
quix tiqui chu qʼuisic?

4Niʼpa i xix icʼaw chupam, ¿xataba n-ta xoʼon re
chiwe? ¡Cwaj yin we ta xix naw jubiʼ rumal ile!

5 I Dios, are cu ya i u Tewal chiwe, are xak cu
ʼan nimak tak ʼanic chiwe, ¿wach rumal cu ʼan ile
chiwe? ¿Xataba cu ʼano xa rumal quix tijin chu
ʼanic pacha cu bij i ujer ʼatbal tzij? N-are taj. Ire
cu ʼan i ʼutz-le chiwe xa rumal xi cuba i cʼux che i
Jesucrísto are xi ta u tzijol.

6 Cha cʼun chi cʼux, i mam Abraham ujer xak
queje ile xu ʼano, lic xu cuba u cʼux che i Dios;
rumal-i, i Dios lic ʼutz laj mam xrilo.

7 ¿N-iwetaʼam ta bari chi niʼpa i quiqui cuba qui
cʼux che i Dios, je are ique i je u muk u xiquin i
mamAbraham chuwach i Dios?

8 Chupam u wuj i Dios, tzʼibtal jun tzij lic chu
xebal lok, cu ʼalijinsaj chake chi xak i ne te aj Israel
winak queʼel na je ʼutz chuwach i Dios we quiqui
cuba qui cʼux che i Kajwal. Chu xebal, i Dios xu bij
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i ʼutz laj tzij-i che i mam Abraham: “Awumal yet,
conojel i winak chuwach i jyub taʼaj ca yaʼ ni ʼutz
piquiwi.” (Queje ile xu bij i Dios che*.)

9 I mam Abraham xu cuba u cʼux che i Dios,
wach i bital che; rumal-i, nim i ʼutz xpe puwi. Xak
queje ile, conojel niʼpa i quiqui cuba qui cʼux che
i Dios, ca yaʼ ni ʼutz piquiwi, xak jun ruʼ pacha i
mamAbraham.

10Niʼpa i quiqui cuba qui cʼux chu ʼonquil niʼpa
i tzʼibtal chupam i ujer ʼatbal tzij, n-que ʼel ta ʼuri
chi sak, xa que yaʼ pa tojpen. Queje ile queʼel na,
man chupam u wuj i Dios cu bij: “Que yaʼ na pa
tojpen conojel niʼpa i n-quiqui ʼan taj pacha cu bij
ronojel i ʼatbal tzij tzʼibtal canok. ʼOu chac ronojel
ʼij quiqui ʼan na pacha cu bij ronojel i ʼatbal tzij.”
(Queje ile tzʼibtalic†, xui-ri mi ta jun ca tiqui chu
ʼanic.)

11 ʼAlaj ʼuri chin-ta junqueʼel ʼutz chuwach iDios
we xa rumal u ʼanic pacha cu bij i ujer ʼatbal tzij.
Ketaʼam ile man chupam u wuj i Dios queje iri
cu bij: “Niʼpa i je ʼutz chuwach i Dios xa rumal u
cubibal qui cʼux che ire, ique ʼut quiqui rik ni qui
cʼaslemal.” (Queje ile tzʼibtal canok‡.)

12 Xui-ri, i ujer ʼatbal tzij n-queje ti ile. Are i cu
bij, queje iri: “We jun lic cu ʼan ronojel i ʼatbal tzij,
cu rik u cʼaslemal ʼuri rumal,” cu bij§. I ʼatbal tzij-
le n-cu bij taj we xa rumal i cubibal ka cʼux che i
Kajwal.

13Xui-ri, i Crísto xoj resaj puʼab i cʼax-le chi oj ʼo
te chuwach. Oʼonom lok, we n-caka ʼan ta ronojel

* 3:8: Génesis 12:3, 18:18, 22:18, 26:4, 28:14 † 3:10:
Deuteronómio 27:26 ‡ 3:11: Habacuc 2:4 § 3:12: Levítico 18:5
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pacha cu bij i ʼatbal tzij tzʼibtalic, i cʼokbal re i
Dios ʼo ʼuri pakawi. Xui-ri, i Crísto xresaj i cʼokbal-
le chake; ire xu ya rib chu chʼijic i tojpen pa ka
qʼuexel yoj. I tojpen re i Dios chi ca pe te pakawi
yoj, are ire xtojowic. Ketaʼam queje ile xeʼelok
man queje iri tzʼibtal chupam u wuj i Dios: “Jun,
we tzaybamche jun cheʼ, cʼoktal ʼuri rumal i Dios.”
(Queje ile tzʼibtal canok*.)

14 Queje xu ʼan i Jesucrísto ile, yabal re i ʼutz
piquiwi i ne te aj Israel winak, pacha u bim can i
Dios che i mam Abraham ujer. Xak xu chʼij i cʼax-
le,manqueje ile ca tiqui ni uTewal iDios chi oquic
kuʼ konojel yoj chi ka cubam ka cʼux che, pacha u
bim can i Dios.

I u sipon i Dios mas ʼo u choʼab chuwach i ujer
ʼatbal tzij

15 Ix wachalal, are u ʼanom i Dios, cwaj quin
junamsaj ruʼwachquiqui ʼan iwinak: junachi,we
ʼo jun u trat, o xakwe cu tzʼibaj can u tzij chuwach
jun wuj, y we xak u tzʼibam can u bi ruʼ, n-ta jun
ʼuri ca sachsaw chic uwach i u tzij-le, xak n-ta chic
jun tzij cocsax ruʼ.

16Bay, i Dios xu ʼan pacha jun trat ujer. Xu ya u
tzij che i mamAbraham, xak che umuk u xiquin i
mam-le. I u wuj i Dios n-cu bij taj we “chique i je u
muk u xiquin,” (pacha cawil je qʼui). Xui-ri, cu bij:
“Xu ya che u muk u xiquin”. Iri queʼelok, xa jun;
are i Crísto.

17Are i quin tijin chubixquil chiweare iri: i Dios
xu ʼan pacha jun trat ruʼ i mamAbrahamujer y xu
ya can u tzij che; teʼuri xu bij che chi ʼo u choʼab i

* 3:13: Deuteronómio 21:23
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trat-le. (Mi jun ca yojow chic i trat-le, xak mi ne
i ʼatbal tzij re i mam Moises n-ca tiqui ta che.) I
trat chi u sujum i Dios ʼax ʼo wi chic chuwach i
ʼatbal tzij; cajib ciénto ruʼ tréinta junab u ʼonquil
can u trat i Dios chuwach i tzij chi xu tzʼibaj imam
Moises. I ʼatbal tzij-le n-ca tiqui ta chu sachsaxic u
wach i trat chi xu ʼan i Dios ruʼ i mamAbraham.

18Niʼpa i cu sipaj i Dios chake, we ta caka chʼaco
ruʼ i ka cojonic che i ʼatbal tzij re i mam Moises,
n-sipon ta ʼuri ile. I u sipon i Dios che i mam
Abraham lic n-ta rajil, xa xu sipaj che man queje
u bim can ile che chi cu ʼan na.

19 Mok ʼo jujun quiqui bij, “¿Wach u chac ʼuri
i ʼatbal tzij re i mam Moises?” Are i u chac, xu
ʼalijinsaj wach i qui mac i winak. Are i rumal ʼuri
chi xoʼon panok i Dios xu ya i ʼatbal tzij-le che i
mam Moises; xui-ri, xa ʼatal ʼij ʼo u choʼab. Are
xcʼun i Crísto, i tzij-le n-ta chic u choʼab man are i
Crísto are “u muk u xiquin” can i mam Abraham
chi u bim can i Dios. Are xyaʼ i ʼatbal tzij che i
mam Moises, je are i ángel re i Dios xe yaw che,
teʼuri i mam Moises xoʼon pacha aj cojol u tzij i
Dios chique i winak.

20 Xui-ri, n-queje ta xu ʼan i Dios ile ruʼ i mam
Abraham. Are xu ya u tzij che ire, n-ta jun xoc
chiquixol; lic are i Dios xu bij i u tzij che i mam
Abraham. (ʼAlaj ʼuri chi u tzij i Dios che i mam
Abrahammas ʼo u ʼij chuwach i ʼatbal tzij re imam
Moises.)

ʼOu chac i ujer ʼatbal tzij
21 I ʼatbal tzij chi u tzʼibam can i mam Moises

¿xataba aj chʼoʼoj ruʼ i tzij u bim can i Dios? N-
aj chʼoʼoj taj. We ta ʼo jun ʼatbal tzij chi cu ya i
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cʼaslemal chake, i u cojic i ʼatbal tzij-le coj u yijba
tene-ri oj ʼutz chuwach i Dios.

22 Xui-ri, i wuj re i Dios cu ʼalijinsaj chake chi
conojel i winak lic je ʼo puʼab i mac atzalal. Queje
ʼuri ile,man i ʼutz chi u sujum iDios chakexui caka
rik na ʼuri we caka cuba ni ka cʼux che i Jesucrísto.

23Oʼonom lok, aremaja ʼo i ʼelbal chi sak rumal i
Crísto, pacha oj ʼo te prexil puʼab i ʼatbal tzij tzʼibtal
can ujer. Queje ile oj ʼo te wi, cʼa xcʼun ni i Crísto,
teʼuri xa ʼalijinsax chake chi ʼo ni kelbal chi sakwe
caka cuba ka cʼux che ire.

24 I ʼatbal tzij chi u tzʼibam can i mam Moises
xeʼel ʼuri chake pacha jun aj yuʼul acʼal; xoj u chajij
pacha oj acʼalab, cʼa xcʼun ni Jesucrísto. Queje ile
xu ʼano man coj eʼel ʼutz chuwach i Dios we caka
cuba ka cʼux che i Crísto.

25 Woʼor, n-queje ta chic pacha i ujer. Woʼor
ʼo i kelbal chi sak rumal u cubibal ka cʼux che i
Jesucrísto. Oj n-ta chic puʼab i ujer ʼatbal tzij chi
xa coj u chajij pacha oj acʼalab.

26 Iwonojel yix ix racʼal chic i Dios, rumal u
cubibal i cʼux che i Jesucrísto.

27 Yix chi i kajsam chic ya piwi, ʼo re i Crísto
chiwe; woʼor lic ix chʼuktal rumal ire, pacha i ʼuʼ
chi cu chʼuk i iwij.

28Rumal-i, chuwach i Dios, n-ta chic junmas naj
u ʼij chuwach jun chic: n-ta coʼono we aj Israel
winak, we xi n-aj Israel taj; n-ta coʼono we jun ʼo
puʼab jun u patron pacha rajaw, we xi n-ta rajaw;
n-ta coʼono we achi, we xi ixok; man konojel yoj,
we oj ʼo chic che i Jesucrísto, ʼis oj xak jun ʼuri
chakawach.
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29Bay,we ix re chic iCrísto, ixumukuxiquin ʼuri
i mam Abraham; xak ca yaʼ ni utzil chomal chiwe
chi u bim can i Dios che i mamAbraham.

4
1 Quin sakirsaj na jubiʼ chiwe: jun acʼal, we ca

yaʼ can u bitak-re rumal u kajaw, xui-ri cʼa croyʼej
na we xnimaric. Tupu ire rajaw ronojel i u bitak-
re chi yatal che, n-ta puʼab man maja ca nimaric;
ire xak jun ʼuri pacha toʼ junmocom ruʼ ja.

2 I acʼal-le, ʼo i que chajiw na, xak queje i u bitak-
re. Ire ca qʼuiji na piquiʼab i je yatal puwi, cʼa cu
rik ni ʼij chʼictal rumal u kajaw.

3 Xak yoj, ujer cʼa are oj chʼutik, oj queje pacha
ile. Ujer oj ʼo te puʼab jun cʼutunic chi n-tzʼakat taj.

4 Xui-ri, are xu rik i ʼij chi u chʼicom i Dios, ire
xu tak li u Cʼojol chuwach i jyub taʼaj. Xalax che
jun ixok pacha ka ʼanom yoj; xalaxic lic aj Israel
winak, rumal-i xu coj i ujer ʼatbal tzij que i aj
Israel.

5 Ire xcʼunic xu tojbej re i quelbal chi sak niʼpa je
ʼo puʼab i ujer ʼatbal tzij. Queje ile xu ʼanoman coj
u cʼulaj i Dios ruʼ y coj u ʼon racʼal ire.

6Teʼuri i Dios xu tak li uTewal uCʼojol paka cʼux,
aj ucʼanel-ke, cʼutbal-re chi oj racʼal chic i Dios.
Rumal i u Tewal-le, caka bij che i Ta chicaj: “¡Ta,
lic at in Kajaw!*”

7Queje ile ʼut, ʼalaj chi at racʼal chic i Dios, n-at
toʼ ta mocom chic. We at racʼal chic, ire cu ya na

* 4:6: Imer tzij xubij are iri: I Dios xu tak li uTewaluCʼojol pi cʼux,
cʼutbal-re chi ix racʼal chic; i u Tewal-le cu bij: “¡Ta, at in Kajaw!”



GÁLATAS 4:8 xiv GÁLATAS 4:15

ʼuri chawe niʼpa i u yijbam chique i racʼal; ca yaʼ
na chawe rumal i Crísto.

I ma Páblo ca cʼachir chique i jutak tzobaj re i
Dios

8Oʼonom lok, are maja iwetaʼam u wach i Dios,
ix ʼo te piquiʼab i diosil yix chi n-katzij taj.

9 Péro woʼor iwetaʼam chic i Dios; xui-ri, are i
Dios chi retaʼam chic i wach yix. We queje ile,
¿wuchac quiwaj qui ya chic iwib puʼab juban chic
cʼutunic chi n-tu ʼij, chi n-tzʼakat taj? ¿Wuchac
quiwaj quix oc chic puʼab ile?

10Yix lic qui coj retalil che tak i nimaʼij, xak che
tak i icʼ chi ʼo u ʼij, xak che tak i junab chi ʼo u ʼij.
(Qui bij yix chi ʼutz quix ril i Dios rumal tak ile.)

11 Yin quin cʼachir chiwe rumal ile. Lic in tijom
in ʼij chu cʼutic i sak laj tzij chiwe; ¿xataba niʼpa in
cʼutum chiwe n-ta queʼel wi?

12 Ix wachalal, lic quin tzʼonoj chiwe, chi ʼana
che iwib pacha yin, mi ya iwib puʼab i ujer ʼatbal
tzij. Yin ʼut in ʼanom che wib pacha yix chi n-ix ta
aj Israelwinak. (Chi ʼana pacha xi ʼan ujer, chi n-ta
iwe che i ujer ʼatbal tzij.) Yix, n-ta jun cʼax i ʼanom
chwe.

13Cha cʼun chi cʼux, are nabe xin bij i tzij chiwe
re i iwelbal chi sak, xin canaj iwuʼ rumal jun yobil
chi xin u chapo.

14Rumal i yobil-le, cʼax ni u cʼutic xin ʼan chiwe.
Xui-ri, n-tzel ta xin iwilo rumal ile, xa xin i cʼulaj
iwuʼ. Xin i cʼulaj iwuʼ pacha u cʼulaxic jun ángel re
i Dios xi ʼano, pacha lic are i Jesucrísto xi cʼulaj.

15 Woʼor, ¿pa xi canaj wi i quicotemal-le chi xi
naʼo are in ʼo wi iwuʼ? I cʼaxnabal i cʼux yix chwe
yin lic ʼalaj teʼek. Che tak i ʼij-le, we ta ʼo módo,
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xiwesaj tene-ri i baʼwach yix yabal na-re chwe†,
rumal i cʼaxnabal i cʼux.

16Woʼor ¿xataba in aj chʼoʼoj iwuʼ, xa rumal xin
bij i sak laj tzij sucʼbal iwe? N-in ta aj chʼoʼoj.

17 I winak chi je cʼun-nak iwuʼ, cʼax quix qui naʼo
que ʼanawic; péro n-ruʼ ti rutzil qui nojbal quiqui
ʼano. Cacaj ique quix quesaj chakaxol yoj, ʼanbal-
re chiwe chi cʼax que i na ique.

18 ʼUtz we ʼo i cacaj quix qui to, n-ta coʼonowe in
ʼo yin iwuʼ, we xi n-in taj, xui-ri, chiqui ʼana na ruʼ
rutzil qui nojbal.

19 Ix wacʼal, lic quin cʼachir chiwe; in ʼo tan chic
pa cʼax iwumal. I cʼax-le queje pacha i cʼax cu tij
jun ixok are calax jun racʼal. Queje ile quin naʼo
cʼa quix u ʼan na pacha i Crísto.

20 Cwaj yin we tene in ʼo iwuʼ woʼor man cwaj
quin chʼaʼat iwuʼ; colo junwi ne jubiʼ-i quin chʼaw
chuwach iri. Woʼor, lic quin cʼachir pan chiwe.

I queb u trat i Dios ca junamsax cuʼ i ati Sára i ati
Agar

21 Yix chi quiwaj qui ya iwib che i ʼatbal tzij
tzʼibtal can rumal i mam Moises, ¿xataba ni tom ti
yix wach u tzʼibam can ire?

22 Ire u tzʼibam can iri chirij i mam Abraham
ujer: i mam Abraham, xe qʼuiji queb racʼal, je
alabom. Jun xalax ruʼ ixok chi xa ajchac ruʼ ja‡: i
jun chic xalax ruʼ i mer rixokil chi rajaw ja, ire n-
ajchac taj.

† 4:15: ʼO i quiqui chʼobo chi i ma Páblo ʼo jun yobil che u baʼwach,
lic cʼax. ‡ 4:22: I ixok-le, ati Agar u bi, ire-le, xa u nibaʼ i rixokil i
mamAbraham; i mer rixokil, ati Sára u bi.
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23 I racʼal ruʼ i mer rixokil, xalax rumal u choʼab
i Dios pacha u bim can i Dios che imamAbraham;
xui-ri i racʼal chi xalax ruʼ i ixok chi ajchac cuʼ, ile
toʼ qui rayijbal ique.

24 I xinbij-le chi xa ʼanic, ʼo i cu cʼut chake. I queb
ixokib-le quin junamsaj ruʼ i queb trat ʼantal ujer
rumal i Dios. I ixok Agar, chi toʼ ajchac ruʼ ja, quin
junamsaj ruʼ i ujer trat chi xu ʼan i Dios ruʼ i mam
Moises chila tzam jyub Sinai. I trat-le are i ujer
ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mam Moises. Niʼpa
i je ʼo puʼab i trat-le pacha je ʼo puʼab jun cajaw.

25 I ixok Agar-le xin junamsaj ruʼ i trat ʼantal
tzam jyub Sinai chila pa Arábia, y niʼpa i je ʼo che
i trat-le, woʼor je re i Jerusalen§. Ique je pacha i
racʼal i ixokAgar chi xa ajchac ruʼ ja,manxak ique
je queje pacha mocom chi je ʼo puʼab i cajaw. Lic
ʼo chiquikul quiqui ʼan ronojelwach i cubij i ʼatbal
tzij.

26Xui-ri, yoj pacha oj racʼal chic i ixok chi rajaw
ja; oj re chic i cʼacʼ laj Jerusalen chicaj. Niʼpa oj re i
tinimit-le oj elnak chic puʼab i ujer ʼatbal tzij.

27Are ile are usucʼ i tzij chi tzʼibtal can chupam
uwuj i Dios ujer. Queje iri cu bij:
Yet at ixok chi n-cat alan taj, chat quicotok; yet chi

n-ta awacʼal, mat bisonic.
Yet chi na nom ti u cʼaxcʼol u ralaxic jun acʼal, chat

siqʼuin na rumal a quicotemal.
Manquin yanamas awacʼal chuwach i ixok chi toʼ

ajchac ruʼ i rajaw.
§ 4:25: Queje xu bij i ma Páblo ile man i Jerusalen are i loʼlaj qui
tinimit i aj Israel winak. I Sinai chi xu bij ire-le, are i loʼlaj qui jyub
i aj Arábia winak, pa xyaʼ wi i lajuj tzij pixab re i Dios che i mam
Moises ujer.
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(Queje ile tzʼibtal canok*.)
28Wachalal, yoj woʼor oj queje pacha i a-Isaac;

oj alaxnak rumal u choʼab i Dios pacha u bim can
che i mamAbraham.

29 Xak ca ʼan chake xak jun pacha i xa ʼani che
i a-Isaac; i acʼal chi toʼ xalax ruʼ i ixok ajchac, xu
ʼan chʼoʼoj che i a-Isaac chi xalax rumal u choʼab i
Dios. Xak queje i woʼor; yoj chi oj racʼal i Dios, tzel
coj quil i toʼwinak.

30Xui-ri, ʼutzcoj eʼelok,manchupamuwuj iDios
queje iri cu bij: “Chawesaj bi ixok chi toʼ ajchac ruʼ
ja, xak i racʼal. Man i racʼal i ixok-le, n-ti ubitak re
ca yaʼ che rumal u kajaw. Xui che i jun chi racʼal i
ixok chi mer rixokil, ca yaʼ can ubitak re rumal u
kajaw.” (Queje ile tzʼibtal canok†.)

31 Xak queje yoj wachalal, yoj oj queje pacha i
racʼal i mer rixokil i mam Abraham; n-oj ta queje
pacha i racʼal i ixok chi toʼ ajchac ruʼ ja.

5
Maka ya kib puʼab i ujer ʼatbal tzij

1 I Crísto xoj resaj puʼab i ujer ʼatbal tzij, xoʼonbej
chake chi n-ta chic pakawi; rumal-i yix chix ʼol
queje ile, mi ya chic iwib piquiʼab ique chi que
terej chirij i ʼatbal tzij-le.

2 Chitapeʼ. Yin in a-Páblo quin bij iri chiwe: we
yix qui ya iwib ca ʼani i retal circuncision che i
chʼacul, queʼel ʼuri n-tu chac i Crísto chiwe.

* 4:27: I mer tzij xu bij are iri: I ixok chi oʼtam canok que qʼuiji na
mas racʼal chuwach i ixok chi ʼo rachijil. (Isaías 54:1.) Queje xu bij i
ma Páblo ile man je qʼui que totaj na rumal u cubibal qui cʼux che i
Crísto. † 4:30: Génesis 21:10
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3Xakquinbij chic chiwe chi pachin jun cuya rib
chi ca ʼani i retal cheu chʼacul pachaque i aj Israel,
ʼochukul ʼuri cu ʼannapacha i cubij ronojel i ʼatbal
tzij que ique.

4 ʼO jujun chiwe yix quiqui chʼobo chi que eʼel
ʼutzchuwach iDiosxarumalu ʼonquilniʼpa i ʼatbal
tzij-le. We queje qui ʼan yix ile, iwoʼtam can ʼuri
i Crísto; iwoʼtam can i utzil chomal sujtal chiwe
rumal i Dios.

5Péro yoj n-oj ta queje ile. Rumal u Tewal i Dios,
cul ka cʼux che chi coj eʼel ʼutz chuwach i Dios xa
rumal u cubibal ka cʼux che i Crísto.

6Manwe yoj oj ʼo che i Jesucrísto, n-ta coʼon ʼuri
we ʼo i retal che i ka chʼacul, xak we n-taj. Are i
mer rajwaxic, are i u cubibal ka cʼux che i Crísto,
xak we ʼo u cʼaxnabal ka cʼux rumal.

7 I yix, ʼutz i ʼanom teʼek. ¿Pachin xa ʼanaw
chiwe chi xi mayij u cojic i sak laj tzij? ¿Pachin xix
tunuwic?

8N-are ti Dios xa ʼanawic, man are ire chi quix u
siqʼuij ruʼ.

9 Cha cʼun chi cʼux wach coʼon i cunbal re i
caxlanwa: xa pichʼ coc ruʼ i ʼor, péro ronojel i ʼor
ca walij rumal.

10 Xui-ri yin, cul in cʼux che chi qui chʼob ni
yix pacha i quin chʼob yin man xa jun i Kajwal ʼo
pakawi. Xui-ri, i Dios cu ya na pa tojpen pachin ca
tijin chuyojic i nojbal yix, n-ta coʼonoxapachinok.

11 Ix wachalal, i tzij chi quin tijin yin chu
paxsaxic, are iri: chi xa rumal u camic i Crísto
chuwach i cruz ʼo ikelbal chi sak. N-quinbij ta chic
we ʼo u chac cʼa caka coj i retal che i ka chʼacul. We
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tene cʼaquinbij ile, n-queje tenequiqui ʼanchʼoʼoj-
i i aj Israel winak chwij.

12 Je niʼpa i quix qui cʼachirsaj chu cojic i retal
che i chʼacul yix,mas ʼutzwe tene suʼquiqui jaqʼuij
i u cwenta i qui chʼacul ique.

13Yix ixwachalal, ix sicʼtal rumal i Dios, ʼelsabal
iwe puʼab i ujer ʼatbal tzij. Xui-ri mi chʼob yix
mokxa ix oʼtam chu ʼanic ronojel tak u rayijbal i
nojbal; n-are taj. Are i rumal ix oʼtam, are tobal na
re iwib chiwach rumal u cʼaxnabal i cʼux.

14Cʼax chi na iwib chiwach, man ronojel i usucʼ
i ʼatbal tzij re i mam Moises queje pacha queʼel i
jun-i: “Cʼax cha na a loʼcʼanij pacha cʼax u naʼic
awib yet ca ʼano.” I jun tzij-le, we at cojon-nak che,
xak jun queʼel ʼuri pacha at cojon-nak che ronojel
i ʼatbal tzij.

15 Yix ʼut, we toʼ chʼoʼoj qui ʼan chiwach, we
toʼ qui raxij iwib chiwach, we toʼ qui biʼ iwib
chiwach, chi ʼana cwent ʼuri, mokxa qui sachsaj
iwib chiwach.

I toʼ ka rayijbal yoj n-cacaj ta quib ruʼ u Tewal i
Dios

16 Are i cwaj quin bij chiwe are iri: chi ya iwib
puʼab i uTewal iDios; queje ile n-qui ya ta ʼuri iwib
che i toʼ i rayijbal yix.

17Man yoj chi oj winak, lic kewi, i toʼ ka rayijbal
yoj coʼon chʼoʼoj chirij i u Tewal i Dios. Xak i u
Tewal i Dios coʼon chʼoʼoj chirij i toʼ ka rayijbal yoj.
I queb-le n-cacaj ta quib; are i craj i u Tewal i Dios
chi caka ʼano, yoj n-cakaj taj. Rumal-i n-quix tiqui
ta chu ʼonquil pacha i quiwaj yix.
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18 Xui-ri, we are i u Tewal i Dios ucʼawnak i
wach, n-tu chac ʼuri qui ʼan pen u cojic i ʼatbal tzij
re i mamMoises.

19Lic ca ʼalijinic wach tak i n-ʼus taj quiqui ʼan i
winak chi toʼ je teren chirij i qui rayijbal ique: ʼo
i achiab quiqui min quib cuʼ ixokib chi n-quixokil
taj, xak ʼo i ixokib queje ile quiqui ʼano; ʼo i quiqui
ʼan i n-chʼam taj ruʼ i qui chʼacul; ʼo i quiqui yaquib
chu ʼonquil tak i qʼuixbalil;

20 ʼo i quiqui coj qui ʼij i tiox chi xa ril je ʼantalic;
ʼo i que ʼe cuʼ i aj cojol ʼaʼ, cuʼ i aj ʼitz; ʼo i tzel quiquil
jun chic; ʼo i je aj chʼoʼoj; ʼo i ca titat qui pam che i
cachiʼil we ʼutz u ʼanom; ʼo i juntir ca pe coywal. I
je teren chirij i qui rayijbal, xui chique ique cacaj i
ʼutz; ʼo i quiqui tzucujwach i jachbal quixol quiqui
ʼano; xa cacaj quiqui ʼan jutak tzobaj che quib.

21Xa quiqui rayij wach ʼo puʼab jun chic; xak ʼo i
je aj camsanel; ʼo i que ʼabaric; ʼo i quiqui ya quib
chu ʼanic tak qui nimaʼij, n-quiqui na ta pichʼ quib
chu ʼonquil. Queje ilequiqui ʼan iwinakchiquiqui
ya quib chu ʼanic i toʼ qui rayijbal ique, xak ʼomas
quiqui ʼan chuwach ile. Quin bij chic pacha ʼax in
bim wi: niʼpa i quiqui ʼan queje ile, n-ta que che i
ʼatbal tzij re i Dios.

22 Xui-ri, niʼpa i quiqui ya quib che u Tewal i
Dios, ire cu ya chique chi ʼo u cʼaxnabal qui cʼux,
xak ʼo qui quicotemal, xak ʼo u chomal qui cʼux
chiquiwach, xak ʼo u nimal qui cʼux, xak je ʼutz
chique i winak, xak quiqui ya quib chi qui toʼic i
winak, xak je sucʼul laj tak winak,

23xakn-quiqui ʼan tanimchequib, xakque tiqui
chu ʼatixic u rayijbal qui chʼacul. Ronojel iri, are u
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Tewal iDios cayawic. Ronojelniʼpa i ʼutz-le,mi jun
ʼatbal tzij ca ʼatiw na.

24Niʼpa i je re chic i Crísto, ʼis coʼtamcanu ʼonquil
pacha tak i ʼo piqui cʼux i toʼwinak; ʼis qui camsam
canok. I tak rayijbal chi n-ʼus taj, xak i itzel tak
nojbal, ʼis ʼelsam chic u choʼab chique.

25 I u Tewal i Dios u yom jun ka cʼaslemal cʼacʼ;
cu maj ʼuri caka ya che ire chi aj cʼamol ka wach.

26Maka ʼan nim che kib; maka ʼan tak ile chi xa
petsabal coywal i kachalal; xak ma titat ka pam
che i kachiʼil we ʼo ʼutz petnak puwi.

6
Chi to iwib chiwach

1 Ix wachalal, we quiwil jun kachalal u ʼanom
jun u mac, yix chi u cʼamom chic rib chiwe chi
quix cojon che i u Tewal i Dios, chi to ʼuri chu
sucʼbaxic u cʼaslemal. Xui-ri, mi ʼan nim che iwib
chu ʼonquil; chi ʼana cwent iwib, mokxa yix xak
quix tzak na chupam imac.

2 Chi to iwib chiwach; we ʼo jun pa cʼax, chi to.
Queje ile, quix tijin ʼuri chu ʼanic pacha i cʼut-tal
chake rumal i Crísto.

3We jun cu chʼobo chi naj u ʼij, xui-ri we n-tu ʼij,
xa cu tʼor rib ʼuri utuquel.

4 Chaka jujunal wi, chaka na u be wach coj
tijin chu ʼonquil; we katzij ʼutz coj tijin chu ʼanic
chuwach i Dios, choj quicot ʼuri. Xui-ri maka
junamsaj kib ruʼ jun kachiʼil, ʼilbal-re we mas oj
ʼutz chuwach ire; xui chakanaubewe ʼutz coj tijin
yoj chu ʼonquil.

5Chaka jujunal wi ʼo chakakul wach i ka ʼanom.
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6 Yix, we ʼo jun ca tijin chu cʼutic u tzij i Dios
chiwe, ca majawic qui ya jubiʼ u bitak-iwe che.

7Mix tʼortajic,mi chʼob yixmokxaqui tʼor i Dios,
xui-ri mi jun ca tʼorowic. Man wach tak i qui tico,
xak queje u wach qui molo.

8We toʼ qui ʼan u rayijbal i chʼacul, ile xa cu ya ni
camic chiwe. Xui-ri, we qui ʼan pacha u rayijbal u
Tewal i Dios, ile cu ya ni i cʼaslemal chiwe chi n-ca
qʼuis ta chic.

9Ma rix ka cʼux chu ʼonquil niʼpa i ʼutz, man we
n-ca baʼcrij ta ka cʼux chu ʼonquil i ʼutz, cu rik ni ʼij
ʼuri ca tzalijsax nuwach chake.

10 Rumal-i, chaka ʼana i ʼutz chique conojel are
coj tiqui tak che, xui-ri, mas ʼo u chac queje caka
ʼan ile chique i je kachalal rumal i Crísto.

I qʼuisbal u tzij i ma Páblo chique
11 Chiwila wach i tzʼib-i chi quin ʼan chiwe, ¡lic

nimak! man quin tijin chu tzʼibaxic queb oxib tzij
ruʼ in ʼab yin.

12 Iwinak chi quiqui ʼanpen chiwequi coj i retal
que i aj Israel che i chʼacul yix, ique-le xa are cacaj
queʼel ʼutz chiquiwach i aj Israel. Xa quiqui xij
quib chu bixquil chi ʼo i cuybal mac xa rumal u
camic i Crísto chuwach i cruz.

13Mi tene ique, chi ʼo i retal-le che i qui chʼacul,
n-quiqui ʼan tapachacubij ronojel i ujer ʼatbal tzij.
Xui toʼ cacaj chi yix qui ya iwib chu cojic i retal-le
chiwe; queje ile cocsax ni qui ʼij ique. Mas quiqui
ʼan nim che quib we yix qui ya iwib chu cojic i
retal-le che i chʼacul.

14 Péro yin, n-cwaj ta quin ʼan nim che wib, xui-
ri, we cwaj quin ʼan nim che wib, xa are quin bij
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wach i utzil chomal u ʼanom i Kajwal Jesucrísto
chwe chuwach i cruz. Rumal ile chi xu ʼan i Jesus,
ronojel tak i toʼ re u wach i jyub taʼaj, ʼis camnak
chic ʼuri chinwach yin. Xak yin in camnak chic
chuwach ronojel niʼpa i toʼ re u wach i jyub taʼaj.

15Manyoj chi oj re i Jesucrísto, lic n-ta coʼonowe
ʼantal i retal che i ka chʼacul, we xi n-ʼantal taj. Are
mer ʼo u chac, we oj cʼacʼ laj winak chic.

16Quin tzʼonoj che i Kajwal chi cu ya ni uxlam-
bal qui cʼux, xak cril ni tobal qui wach, niʼpa i que
tijin chu ʼonquil pacha i tzij-i, xak conojel niʼpa i je
re chic i Dios.

17Woʼor, mi jun mu tzucuj chic chʼoʼoj chwij; lic
ca ʼalijinic chi in rajchac i Kajwal Jesucrísto man
niʼpa i yuc ʼo che in chʼacul are ca ʼalijinsaw ile.

18 Ix wachalal, quin tzʼonoj che i Kajwal Jesu-
crísto chi cu ya ni rutzil u cʼux chiwe iwonojel.
Amen (queje ile cwaj).
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